Ja, nizej podpisany(a) / yo abajo firmante

imie (imiona) i nazwisko(a) / "emPre(s) v apellidols) ...

numero PESEL (si procede)

numer PESEL (jesli dotyczy)/

data urodzenia (jeéli brak PESEL)/ fecha de nacimiento {en falta de PESEL) | ' @ et e,

con el documento de identidad n?

legitymujacy(a) sie /

wyrazam zgode na wydanie paszportow dla moich dzieci:

autorizo la expedicion de los pasaportes de mis hijos:

1. imie (imiona) i nazwisko matoletniego / nombre(s) y apellido del menor

PESEL leslidotycay /siprocede) o eeeeeeeeeeessens U, / MACHOA) Bl | et ceeeseeesmessssee s ses s sns st s

2. imie (imiona) i nazwisko matoletniego / nombre(s) y apellido del menor

PESEL (eslidotycay /siprocede) @ eeeeeeeeeeeessens U, / MACHOA) Bl | et ceeeseee st see et s sns st s

3. imie (imiona) i nazwisko matoletniego / nombre(s) y apellido del menor

PESEL Uestidotycay /siprocede) e eeeeseeesesssee s U [ RO ) et

la firma

podpis/



